INSTRUKCJA MONTAZU (BRODZIKI POSADZKOWE)

Dzigkujemy za wybdr brodzika marki Besco | PMD Piramida.
Zyczymy zadowolenia z jego uzytkowania!

UWAGA! Przed montazem brodzika nalezy zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja.
Montaz brodzika nalezy powierzy¢ wyspecjalizowanemu wykonawcy.

@ MONTAZNY NAVOD ( PODLAHOVE VANICKY SPRCHOVACICH
KUTOV)

Dakujeme za vyber vani¢ky sprchovacieho kiita zna¢ky Besco | PMD Piramida.
Prajeme Vam spokojnost’ s jej pouzivanim!

POZOR! Pred montdzou vanicky sprchovacieho kuta je potrebné sa zoznamit’ s tymto
navodom.
Montaz vanicky sprchovacieho kuta je potrebné zverit’ Specializovanému zhotovitel'ovi.

(HU) SZERELESI UTMUTATO ( ZUHANYTALCA TALCATARTOVAL)

K6szonjiik, hogy a Besco | PMD Piramida termékét valasztotta.
Hasznalja egészséggel!

FIGYELEM! A zuhanytalca beszerelése elott olvassa el az alabbi szerelési utmutatot.
A zuhanytalca beszerelését bizza szakemberre.

@ INSTALLATION MANUAL ( FLOOR STANDING SHOWER TRAYS)

Thank you for choosing Besco | PMD Piramida shower tray.
We hope you are fully satisfied with our product and usage of it!

CAUTION! Before starting the installation please read the installation manual.
The installation should be handled by qualified person.

@ MONTAZNI NAVOD ( PODLAHOVE VANICKY SPRCHOVYCH
KOUTU)

Dékujeme za vybér vanicky sprchového koutu znacky Besco | PMD Piramida.
Ptfejeme Vam spokojenost s jeho pouZivanim!

POZOR! Pted montdzi vani¢ky sprchového koutu je tfeba sezndmit se s timto navodem.
Montéz vanicky sprchového koutu je tfeba svéfit specializovanému zhotoviteli.

MOHTAYHA THCTPYKLISA ( MIJIJIOTOBI IYIIOBI NIJIOHM)

Hsxyemo Bam 3a BuGip aymosoro migaony mapku Besco | PMD Piramida.
baxxaemo Bam BUKOpHCTOBYBAaTH MOTO 13 33JJ0BOJICHHSIM !

VYBAT'A! Ilepen MoHTa)keM AYIIOBOTO MiAJOHY CiJl 03HAHOMUTHUCS 3 LIEI0 IHCTPYKLIELO.
MoHnTax TyIIoBOTo MiJIOHY CIiI TOPYIUTH MPodheCciiiHOMY BUKOHABITIO
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A Syfon / Sifén / Szifon / Siphon / Sifon / Cugon

D Instalacja odptywowa / Odtokova instaldcia /
Lefoly6 / Drainage system / Odtokova instalacia /
CucreMa BOIOBIIBEICHHS

G Sciana / Stena / Fal / Wall / Zed’ / Crinka

D

B Dwusktadnikowa pianka poliuretanowa lub klej
do plytek / Dvojzlozkova polyuretanova pena alebo
lepidlo na dlazdice / 2 komponensii poliuretan
ragaszto vagy csemperagaszto / Polyurethane
adhesive or tile adhesive / Dvouslozkova
polyuretanova plena nebo lepidlo na dlazdi¢ky /
JIBOKOMIIOHEHTHA TOoJliypeTaHoBa IiHa abo Kiei
VTS TUTATKH

E Podtoze / Podklad / Aljzat / Base / Podklad /
OcHoBa

E

F

XNO

C Brodzik / Vani¢ka sprchovacieho kuta /
Zuhanytalca / Shower tray / Vanicka sprchového
koutu / TymioBwuii mignon

F Silikon / Silikén / Szilikon / Silicone / Silikon /
CutikoH




UWAGA! Brodzik nalezy zamontowa¢ w sposob umozliwiajacy latwy demontaz nie powodujacy
jego uszkodzenia, ani naruszenia innych elementow budowlanych. Wady powstale w zwiazku
Z nieprawidlowym montazem brodzika nie stanowia podstawy reklamacji.

Montaz: Przed przystagpieniem do montazu sprawdzi¢ produkt pod wzgledem kompletnosci, ewentualnych wad i uszkodzen. W
wypoziomowanym miejscu obrysowac ksztalt dna, obwdd brodzika i otwor na syfon odptywowy. Wykona¢ zaglgbienie w
posadzce pod dolng czes¢ syfonu tak aby pomiedzy dnem a dolng czgsécia syfonu pozostato ok. 30 mm. Polaczy¢ syfon z rura
odptywowa tak, aby licowal z otworem w brodziku. Doktadnie sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen odptywowych! Umiesci¢ brodzik
W wyznaczonym miejscu i sprawdzi¢ jego dopasowanie. Unie$¢ brodzik i natozy¢ pod niego spoiwo pianke (niskorozprezng),
klej montazowy lub suchg zaprawe. Opusci¢ brodzik, sprawdzi¢ poziom brodzika i przykreci¢ gorna czgs¢ syfonu. W przypadku
stosowania pianki poliuretanowej obciazy¢ brodzik od goéry i pozostawi¢ na 24 godziny. Po wyschnigciu spoiwa (czas wigzania
spoiwa podany przez producenta, zalecany 24 godziny) $ciaggna¢ zabezpieczenia, a linie 1aczenia brodzika ze Sciang doktadnie
wypehi¢ silikonem sanitarnym tak aby zapewni¢ szczelno$¢ brodzika.

Zalecenia eksploatacyjne: Brodziki natryskowe sa tatwe w utrzymaniu czystosci. Brodzik nalezy my¢ z uzyciem delikatnych
ptynow nie zawierajacych substancji $ciernych, rozpuszczalnikéw organicznych oraz substancji zracych. Do codziennej
pielegnacji oraz czyszczenia powierzchni akrylowej brodzika najlepiej uzywaé migkkiej $ciereczki lub gabki nasaczonej
ptynnym $rodkiem czyszczacym (zaleca si¢ stosowanie $rodka z linii Besco Professional ,,Wanny i brodziki — Profesjonalny
srodek do akrylu”™).

@ POZOR! Vani¢ku sprchovacieho kuta instalujte sp6sobom umoziiujicim Pahkia demontaz, ktora
nevyvola jej poskodenie ani narusenie inych stavebnych prvkov. Chyby vzniknuté v suvislosti
S nespravnou montaZou vani¢ky sprchovacieho kuta nie st zakladom pre reklamaciu.

Montaz: Pred pristupenim k montazi skontrolujte vyrobok, ¢o sa kompletnosti, pripadnych chyb a poskodenia tyka. Na
vyrovnanom mieste obkreslite tvar dna, obvod vaniky sprchovacieho kuta a otvor na sifén odtoku. Vykonajte zahibenie do
podlahy pod dolnu Cast’ sifonu tak, aby medzi dnom a dolnou €ast'ou siféonu zostalo cca 30 mm. Spojte sifén s odtokovou rirou
tak, aby sa prekryvala s otvorom vo vanicke sprchovacieho kata. Dokladne skontrolujte tesnost” odtokovych spojov! Umiestnite
vanicku sprchovacieho kuta a skontrolujte jej napasovanie. Nadvihnite vani¢ku sprchovacieho kuta a naneste pod fiu ako spojivo
penu (nizkotlakovil), montazne lepidlo alebo suchu maltu. Spustite vani¢ku sprchovacieho kuta, skontrolujte jej troveini a
priskrutkujte hornu cast’ sifonu. V pripade pouzivania polyuretanovej peny zat'azte vani¢ku sprchovacieho kuta a nechajte 24
hodin tak. Po zaschnuti spojiva (Cas tuhnutia spojiva uvedeny vyrobcom, odporaca sa 24 hodin), stiahnite zaistenie a liniu spoja
vanicky sprchovacieho kuta so stenou dokladne vypliite sanitarnym silikonom tak, aby ste zaistili tesnost’ vanicky.

Prevadzkové pokyny Akrylové vanic¢ky sprchovacich kutov sa 'ahko udrzuju v Cistote. Vanicky sprchovacich kutov umyvajte
pouzitim jemnych kvapalin, ktoré neobsahuju abrazivne latky, organické rozptstadla a zieravé latky. Na kazdodennu
starostlivost’ a Cistenie akrylovych povrchov vanicky sprchovacieho kuta pouzivajte mékké handricky alebo hubky nasiaknuté
tekutym cistiacim prostriedkom (odporuca sa pouzivanie prostriedku z radu Besco Professional ,,Vane a vanicky sprchovacich
kuatov - Profesionalny pripravok na akryl”).

@ FIGYELEM! A zuhanytalcat ugy Kell rogziteni, hogy késobb maga a zuhanytalca, vagy mas
épitkezési elem megrongalodasa nélkiil is konnyen leszerelhet6 legyen. A nem megfelelo
beszerelés kovetkeztében keletkezett karok nem adhatnak alapot semmiféle garancialis
igénynek.

Beszerelés: A termék beszerelése el6tt bizonyosodjon meg rola, hogy a csomag nem hidnyos, és a zuhanytalcan nem észlelhetd
semmiféle hiba, illetve nem lathato rongalddas jele. A zuhanytalca kiszintezett helyén rajzolja kdrbe a zuhanytalca aljat és
keriiletét, valamint a lefoly6 helyét. Vagja ki a szifon als6 részének a helyét a talcatartoban ugy, hogy az aljzat és a szifon als6
része kozott maradjon kb. 30 cm. Csatlakoztassa a lefolyocsovet a szifon also részéhez iigyelve, hogy illeszkedjen a
zuhanytalcan 1év6 nyilashoz. Bizonyosodjon meg rola, hogy a lefolyo csatalakozasai jol szigetelnek! Helyezze el a zuhanytalcat
a kijeldlt helyre, ellendrizze, hogy jol illeszkedik-e. Emelje fel a zuhanytalcat, és kenje ala a poliuretan ragasztohabot,
szerelOragasztot vagy szarazhabarcsot. Eressze vissza a zuhanytalcat, ellendrizze le a talca szintjét és csavarja ra a szifon felsé
részét. Poliuretan hab hasznalata esetén tegyen stlyt a zuhanytalcara és hagyja ugy 24 oran keresztiil. Miutan a ragaszto
megkdatott (a gyartd altal megadott kotési id6, ajanlott legalabb 24 o6ra) tavolitsa el a védéfoliakat és szigetelje a zuhanytalca
fallal és aljzattal valo illeszkedési helyét szaniter szilikon kiegészitvel.

Hasznalati itmutato: Az akril zuhanytalcak tisztan tartasa igen egyszerl. A termékeket kizarolag olyan finom tisztitoszerekkel
szabad tisztitani, melyek stirold vagy mar6 hatasu anyagokat, illetve szerves oldoszereket nem tartalmaznak. Az akril
zuhanytéalcak mindennapi karbantartasa soran legjobb egy puha rongyot vagy folyékony tisztitdszerrel atitatott szivacsot
hasznalni (ajanlott a Besco Professional termékcsalad ,,Kadak és zuhanytalcak — Specialis akril tisztitoszer” termékét
alkalmazni).



@ CAUTIONI!!! Shower tray should be installed in a way ensuring its easy removal without
damaging the shower tray itself or damaging any other surrounding fixtures and fittings. Defects
that arise as a result of improper shower tray installation cannot be ground for a claim.

Installation: Prior to installation check the product is complete and free from possible defects or damage. On the levelled floor
surface, outline the shape of the bottom, the rim of the shower tray and the siphon drain hole. Make a depression in the floor for
the bottom part of the siphon leaving around 30mm gap between the bottom and the lower part of the siphon. Connect the
siphon to the drains pipe so that it matches with the hole in the shower tray. Carefully check connection for any leaks! Place the
shower tray in the marked spot and check for fit. Lift the shower tray and apply low expansion fitting foam, tile adhesive or dry
cement under it. Lower the shower tray, check the level and fasten the top of the siphon. If using polyurethane foam apply a
weight to the shower tray and leave for 24 hours. After the adhesive has set (check with the manufacturer for adhesive bonding
time, recommended min 24 hours), remove the weights/protective packaging and seal joining of the shower tray with the wall
and floor with antibacterial silicone.

Recommendations regarding use: Acrylic shower trays are easy to keep clean. Shower trays should be washed with gentle
cleansers that do not contain abrasive substances, organic solvents and corrosive substances. For daily care and cleaning of the
acrylic surface of the bathtub / shower tray it is best to use a damp soft cloth or sponge with liquid detergent (“Bathtubs and
shower trays — Professional acrylic cleaner” from Besco Professional Line is recommended for use).

@ POZOR! Vanicku sprchového koutu instalujte zpisobem umoziiujicim snadnou demontaz, ktera
nevyvola jeho poskozeni ani naruSeni jinych stavebnich prvkii. Vady vzniklé v souvislosti

rvr

S nespravnou montaZzi vani¢ky sprchového koutu nejsou ziakladem pro reklamaci.

Montaz: Pred pristoupenim k montdzi zkontrolujte vyrobek, co se kompletnosti, pfipadnych vad a poSkozeni tyce. Na
vyrovnaném misté obkreslete tvar dna, obvod vanicky sprchového koutu a otvor na sifon odtoku. Provedte zahloubeni do
podlahy pod dolni ¢ast sifonu tak, aby mezi dnem a dolni ¢asti sifonu ztstalo cca 30 mm. Spojte sifon s odtokovou trubkou tak,
aby se prekryvala s otvorem ve vanic¢ce sprchového koutu. Dtkladng zkontrolujte té€snost odtokovych spoji! Umistéte vanicku
sprchového koutu a zkontrolujte jeji napasovani. Nadzdvihnéte vanicku sprchového koutu a naneste pod néj jako pojivo pénu
(nizkotlakou), montazni lepidlo nebo suchou maltu. Spust’te vani¢ku sprchového koutu, zkontrolujte jeji troven a ptisroubujte
horni ¢ast sifonu. V piipadé pouzivani polyuretanové pény zatizte vani¢ku sprchového koutu a nechte 24 hodin tak. Po
zaschnuti pojiva (Cas tuhnuti pojiva uvedeny vyrobcem, doporucuje se 24 hodin), stahnéte zajisténi a linii spoje vanicky
sprchového koutu se zdi dikladné vypliite sanitarnim silikonem tak, abyste zajistili tésnost vanicky.

Provozni pokyny: Akrylové vanic¢ky sprchovych koutl se snadno udrzuji v ¢istoté. Vanicky sprchovych koutli myjte za pouziti
jemnych kapalin, které neobsahuji abrazivni latky, organicka rozpoustédla a ziravé latky. Ke kazdodenni péci a Cisténi
akrylovych povrchil vanicky

sprchového koutu pouzivejte mékké hadiiky nebo houbicky nasaklé tekutym cisticim prostiedkem (doporucuje se pouzivani
prostfedku z fady Besco Professional ,,Vany a vanicky sprchovych kout - Profesionalni ptipravek na akryl”).

YBATI'A! lymioBuii niagoH ¢J1il BCTAHOBJIKBATH CIIOCO00M, SIKUH 103BOJIUTD 3AiHCHUTH JerKNH
JAE€MOHTAK Ta He CIIPUYMHUTD HOr0 MOIIKO/IKeHHs Ta iHIIUX OyaiBeJbHUX eleMeHTIB. ledexTn,
SIKi BHHUKJIH Y Pe3yJ1bTaTI HEBiANMOBIIHOI0 MOHTA:Ky 1YLIOBOI0 MiJ/I0HY, He ABJISIOTHCS
NiJICTaBOIO ISl peKjamMauiii.

MomnTasxk: [lepen moyaTkoM 3/iiiCHEHHSI MOHTaXY, CJIiJI IEPEBIPUTH KOMILIEKTHICTh MPOAYKTY, BIICYTHICTD MOMKITUBHX
nedeKTiB 1 MOMmKo/pKeHb. Ha BUPIBHAHOMY MICIIi 3a3HAYUTH KOHTYD JHA, IEPUMETP AYIIOBOTO MiIOHY | OTBIp ISt
JPEHAXKHOTO CU(OHY. 3MIUCHUTH 3arIMOJICHHS Y T J1031, 1M1l HUXKHBOK YaCTHHOI CU(OHY TAKMM YHUHOM, 1100 MK THOM U
HWKHBOIO YaCTHHOIO cr(ony 3anummiocs npuoi. 30 mm. 3’eaHaT cUQOH 3 TPYOOIO BOJOBIJBEICHHS TAKMM YHHOM, 100 BiH
CHIBIa/IaB 3 OTBOPOM y TYIIOBOMY IiJIOHI. PeTernpHO mepeBipuTy MUTBHICTh 3’ €JHAHb CUCTEMH BOJIOBIIBEICHHS!
Po3sraryBaTy JyHIIOBHIA IiUIOH Y BU3HAYEHOMY MICII | TIepeBipuTH Horo npwisiradss. [TiaHATH TyIOBHIA I1iUIOH | HAHECTH TTi[]
HUM ITiHY (3 HU3bKUM MOJIYJIEM MPYKHOCTI), MOHTKHUH KJiel abo cyxuii po3unH. ONMyCTUTH AYIIOBUH IMiJIOH, IEPEBipUTH
PiBEHb AYIIOBOTO MiAOHY | MPUKPYTUTH BEPXHIO YaCTHHY cU(OHY. Y BUIMAJKY BUKOPUCTAHHS MIHOMOMIyPETAHOBOI MiHH,
MOKJIACTH Ha JAYIIOBHHA MiJOH BaHTaX | 3aTMIINTH Ha 24 roauuu. [Ticns BUCHXaHHS KICrOUol MacH (Yac 3aTBEpIiHHS KICH0UOi
MacH npejcTaBieHuii BUpoOHUKOM, peKOMEHIOBaHHI Yac - 24 TOAMHM), 3HATH 3aXHCHY TUTIBKY, & JIiHIT 3’ €JHAHHS y[IOBOTO
MIJIOHY 31 CTIHOKO PETEJIbHO 3alIOBHUTH CaHITAPHUM CHUITIKOHOM TaKMM YHMHOM, 1100 3a0€3MeUNTH LIIIbHICTh JTYIIIOBOTO
MiJJIOHY.

Pexomenaamii moao ekcmayarauii: J[yimoBi akpuiioBi MiIOHH JIETKO MAIAI0THCS TOTJsAy. JIymoByid miIoH i MUTH

3 BUKOPUCTAHHIM PiIMHH JJIS IeNIKaTHOTO IOTIIALY, sIKa HE MICTATh aOpa3sMBHUX PEYOBUH, OPraHIiYHUX PO3UMHHUKIB, 8 TAKOX
inkux pedoBuH. J1s MOJEHHOTO A0S, & TAKOXK YUILECHHS aKpPWIOBOI OBEPXHI JYIIOBOTO MiOHY, HAHKpalle
BUKOPUCTOBYBaTH M’SIKYy TKaHHHY a00 r'yOKy, IPOCOYEHY PIAKMM MHUIOYNM 3ac000M (PEKOMEHIYETHCSI BUKOPUCTAHHS 3ac00y
ninii Besco Professional «Bannu 1 mymoBi nignonu — [Ipodeciiinuii 3aci6 1uis akpuimy»).
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